a

ummm»c DE _._<m>_moz,,. B3125854 DATE : 00.00.0000 00:00:00 TELETRANSMIS
M1t 0 EMBRAYAGES . —
erﬂnqm _ EXPEDITEUR DESTINATAIRE
Magna PT S.p.A.
VALEQ EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR Sﬁ_mﬂ.u wazmszmHDZm Via dei Ciclamini 4
Comptabllité Valeo Embrayages ! mmw.ﬁ_.nw Logistigue 70026 MODUGNO
Route de Montreuil Boite post. CS5 70926 ITALIE
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 Point de déchargement : 14249
PARAGRAPH AS FR-FRANCE A L'ATTENTION DE :
Ne ID TVA : FR4343B834186 :
Code Vendeur : 91026232 Votre contact : Expédition le : 22.03.2022 & 10:26:40
Instruction pour l'expédition : T&léphone : . Arrivée le : 24.03.2022 3 10:26:40
Cond. paiement : 60 jours i date facture ’ Raigon commande :
Désignation Article Article client Quantité Unité Typedecolisd'UC ' Qté N° d'UC Qté par N° de 'ordre Ne d'UM
N° de Commande Indice _Expédiée N° Lot ucC N¢ appel
Pays d'origine - destinataire Numéro d'Article " Date de Péremption ! externe !
‘ Il
; ﬁ _
DWC300 CA (4010) (PF Bari RSA/NN D 2510165000 1.800 TDCE TBA-501626 \ i 115587198 100 115587198
550004486001 - ;
FR~-IT 1084010A
PCE TBA-501626 1 115587199 100 115587199
KUEHNES-NAGEL s..lL
% ACCETTAZIONE MERCE PCE TBA-501626 1 115587200 100 115587200
O Quantitd dickl mﬁﬁm* .
Quzntita effettiva: PCE TBA-501626 1 115587201 100 | 115587201
M Tipo Imballaggio: [ : _
N Quantita imballi: .N.O PCE TBA-501626 1 115587202 100 '115587202
n/.- Conformita alle schede d'imballo; E fnol , “
Data @:p% PCE TBA-501626 Yo 115587203 100 115587203
Firm , _ _
. PCE TBA-S01626 _ 1 115587204 100 “ 115587204
| . ! m
. , PCE TBA-501626 1 115587205 100 115587205
1 . .
ML Srl
TRANSPORTEUR 702G Madugno ()
Ne du vBhicule moteur : Poids brut total :  11399,42 KGM
%ow/r;r@ N° du véhicule tracté : 111 Poids net total : 11398,40 KG
Identifiant Transport - Nombre total UM : 1B
N @ OUJI Mode de transport : Camion Nombre taotal UC i 18
gAO ﬁ m % Port : FCA Amiens Volume total : 1,82  DMQ . Hmmmzm Qm .
o verifica su .m__ 3 e guantiis”
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La propriété des produits vendus est

SIGNATURE ET CACHET DU DESTINATAIRE
Regu en ben état, sans détérieration due au transport

z I Y L4
P =L Py e - 3 -y s g e

(e quantita

R _wm.mm 1/ 2




(Vi

vy

{DEREAU DE LIVRAISON : 83125854

Wi EO EMBRAYAGED(Y 7
VERIEUR

&
VALEQ EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR
Comptabilité Valeo Embrayages !
Route de Montreuil
62630 ETAPLES SUR MER
BARAGRAPH AS
N° ID TVA : FR4343B834186

Code Vendeur : 91026232

EXFEDPITEUR

VALEO TRANSMISSIONS
Servica Logistique
Boite post. CS 70926
80009 AMIENS CEDEX 2
FR-FRANCE

DATE : 00.00.0000 00:00:00 TELETRANSMIS
DESTINATAIRE
Magna BT 5.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGHO
ITALIE
Point de dé&chargement : 14243
A L'ATTENTION DE :

Votre contact :

Expédition le : 22.03.2022 i 10:26:40

Instruction pour 1l'expédition : Téléphone : Arrivée le : 24.03.2022 & 10:26:40
Raison commande :
Désignation Article Article client Quantité Unité  Type de colisd'UC Qté Ne d'UC Qté par N° de l'ordre Ne° d'UM
N° de Commande Expédiée ., N° Lot uc N° appel
Pays d'origine - destinataire Numéro d'Article _ Date de Péremption externe
‘ PCE TBA-501626 I 1155687206 100 115587206
7 f 7 1
' PCE TBA-501626 1 115587207 100 115587207
PCE TBA-501626 1 115587208 100 115587208
PCE TBA-501626 1 115587209 100 115587209
PCE TBA-501626 1 115587210 100 115587210
_ _
| PCE TBA-501626 1 115587211 100 115587211
I 1
“ . PCE TBA-501626 1 115587212 100 115587212
! I
- |
PCE TBA-501626 1 115587213 100 115587213
“ | !
i+ PCE TBA-501626 1! 115587214 100, , 115587214
3 I
I ' !
{ PCE TBA-501626 1, 115587215 100 115587215
Page 2 / 2 ||_




L ¢_Schlundt Transport GmbH

Tel: +49 62223825090
Fax: +49 62223825099
www.schlundt-gmbh.com

Adelsforsterpfad 5
D-69168 Wiesloch (Deutschland/Germany)
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